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Bericht van inleiding van een anti-dumpingprocedure betreffende de invoer van ethanolamine
van oorsprong uit de Verenigde Staten van Amerika

(92/C 201 /07)

De Commissie heeft een klacht ontvangen volgens welke
bij de invoer van ethanolamine van oorsprong uit de
Verenigde Staten van Amerika (VS) dumping wordt toe­
gepast waardoor schade wordt veroorzaakt aan de be­
trokken produktie van de bedrijfstak van de Gemeen­
schap . Deze klacht werd ingediend door de Europese
Raad van de bonden van de chemische nijverheid
(Cefic) namens de producenten die volgens de klacht de
gehele communautaire produktie van ethanolamine ver­
zorgen .

Produkt

Het betrokken produkt is ethanolamine, dat wordt ge­
vormd door opeenvolgende reacties van ammoniak met
etheenoxide . Het produkt wordt gebruikt bij de vervaar­
diging van verscheidene textielprodukten , chemische en
farmaceutische produkten , cosmetica en bouwmateri­
aal 0).

Dumping

In de klacht betreffende de invoer van ethanolamine uit
de VS wordt aan de hand van voldoende bewijsmateriaal
aangevoerd dat de dumpingmarges aanzienlijk zijn . Bij
de berekening van de dumping is uitgegaan van de ver­
gelijking tussen de prijs af fabriek op de binnenlandse
markt en de prijs af fabriek bij uitvoer naar de Gemeen­
schap .

Schade

De invoer met dumping uit de VS heeft, naar wordt be­
weerd , aanmerkelijke schade berokkend aan de produk­
tie van de Gemeenschap .

Er wordt aangevoerd dat het volume van de invoer van
ethanolamine uit de VS naar de Gemeenschap met 38 °/o
is gestegen van 40 660 ton in 1988 tot 56 197 ton in
1991 . Aangezien het verbruik van het produkt in de Ge­
meenschap slechts met 10 % is toegenomen, hebben de
Amerikaanse producenten hun marktaandeel tussen 1988
en 1991 naar verluidt met 7,9 procentpunt verhoogd tot
39,2 % van de communautaire markt .

De klagers betogen dat de prijzen waartegen ethanola­
mine uit de VS in de Gemeenschap wordt verkocht, aan­
zienlijk beneden de tussen 1988 en 1991 door de com­
munautaire producenten gehanteerde prijzen liggen .

Voorts wordt aangevoerd dat, als gevolg van de invoer
met dumping, de produktie van de communautaire be­
drijfstak met 7 °/o is gedaald en de bezettingsgraad van
de produktiecapaciteit met 14,1 procentpunt is terugge­
lopen tussen 1988 en 1991 , terwijl de interne vraag met
10 % is gestegen .

Naar verluidt heeft die invoer geresulteerd in een daling
van de verkoop van de bedrijfstak van de Gemeenschap ;
aldus zou het marktaandeel van de communautaire pro­
ducenten tussen 1988 en 1991 met 8,4 procentpunt zijn
gedaald van 62,5 tot 54,1 % . De combinatie van dit ver­
lies aan marktaandeel en een prijsverlaging van meer dan
40 % tussen 1989 en 1991 zou voor de communautaire
producenten tot winstderving en zelfs tot financiële ver­
liezen hebben geleid .

Naar verluidt is het volume van de invoer uit andere lan­
den niet erg groot en is hun marktaandeel van 1988 tot
1991 vrijwel stabiel gebleven binnen een marge van 6 tot
8 % .

Procedure

Bijgevolg heeft de Commissie na overleg vastgesteld dat
er voldoende bewijsmateriaal is om de inleiding van een
procedure te rechtvaardigen en heeft zij overeenkomstig
artikel 7 van Verordening (EEG) nr . 2423 / 88 van de
Raad een aanvang gemaakt met een onderzoek.

De belanghebbende partijen kunnen hun standpunt
schriftelijk kenbaar maken , in het bijzonder door de vra­
genlijst te beantwoorden die is toegezonden aan de naar
weten van de Commissie betrokken partijen en door be­
wijsmateriaal te leveren . Voorts zal de Commissie de
partijen die daar bij de bekendmaking van hun standpunt
om verzoeken , horen , voor zover zij kunnen aantonen
dat zij mogelijk belang hebben bij de resultaten van de
procedure .

Dit bericht wordt gepubliceerd overeenkomstig artikel 7 ,
lid 1 , onder a), van Verordening (EEG) nr. 2423/ 88 .

Termijn

Gegevens met betrekking tot deze zaak, argumenten in
verband met de beweerde dumping en de daaruit voort­
vloeiende schade of andere ter zake doende argumenten
en verzoeken om te worden gehoord dienen binnen 30
dagen na publikatie van dit bericht schriftelijk te worden
ingediend bij de Commissie van de Europese Gemeen­
schappen, Directoraat-generaal Buitlandse Betrekkingen ,
Afdeling I-C- 1 , Wetstraat 200 , B-1049 Brussel (') of,

(') Het produkt valt naar verluidt onder de GN-codes
2922 11 00 , 2922 12 00 en 2922 13 00 . (') Telex 21877 COMEU B , telefax (32-2 ) 235 65 05 .
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publikatie van dit bericht volledig ingevuld naar boven­
genoemd adres te worden opgestuurd .

voor de naar weten van de Commissie betrokken par­
tijen , indien dit later is , binnen 30 dagen na ontvangst
van de begeleidende brief bij voornoemde vragenlijst .
Deze brief wordt geacht binnen zeven dagen na de da­
tum van verzending te zijn ontvangen .

Een partij die geen vragenlijst heeft ontvangen , dient
hierom binnen twee weken na deze publikatie te verzoe­
ken . Alle op deze wijze (of na deze datum) aange­
vraagde vragenlijsten dienen uiterlijk binnen 45 dagen na

Indien de gevraagde gegevens en argumenten niet binnen
de bovengenoemde termijn in gepaste vorm worden ont­
vangen kunnen de instanties van de Gemeenschap, over­
eenkomstig artikel 7 , lid 7 , onder b), van Verordening
(EEG) nr. 2423/ 88 aan de hand van de beschikbare ge­
gevens voorlopige of definitieve conclusies trekken .

Permanente openbare inschrijving overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 570/88 van de
Commissie van 16 februari 1988 betreffende de verkoop tegen verlaagde prijs van boter en de
toekenning van steun voor boter en boterconcentraat bestemd voor de vervaardiging van

banketbakkerswerk, consumptie-ijs en andere voedingsmiddelen

(92 /C 201 /08)

(Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen nr. L 55 van 1 maart 1988, bladzijde 31)

Inschrijving nr. 96

Datum van het besluit van de Commissie : 31 juli 1992
(in ecu/100 kg)

Formule A/C-D B

Verwerkingsmethode Met
verklikstoffen

Zonder
verklikstoffen

Met
verklikstoffen

Zonder
verklikstoffen

Minimum­
verkoopprijs

Boter
> 82%

in ongewijzigde
staat

117 120 — —

concentraat 105 108 119 —

Boter
< 82%

in ongewijzigde
staat

— — — —

concentraat — — — —

Verwerkingszekerheid
in ongewijzigde
staat

194 —

concentraat 206 192

Maximum­
steunbedrag

Boter > 82 % 145 142 — 130

Boter < 82 % 141 138 — —

Boterconcentraat 188 183 172 169

Room — — 55 —

Verwerkings­
zekerheid

Boter 160 — — —

Boterconcentraat 207 — 189 —

Room — — 61 —


